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DIRECTIVA PRIVIND POLUAREA CAUZATA DE NAVE, CARE PREVEDE,
PRINTRE ALTELE, SANCTIUNI PENTRU DEVERSARI ACCIDENTALE, ESTE
VALIDA

Validitatea anumitor dispozitii din directiva care prevad un regim de raspundere pentru
deversarile accidentale nu poate fi apreciata nici in raport cu Conventia de la Montego Bay, nici
in raport cu Conventia Marpol

Anumite organizatii din sectorul transportului maritim, care reprezintd o parte substantiald a
acestui sector, au introdus la High Court of Justice (England & Wales) un recurs referitor la
punerea in aplicare a Directivei privind poluarea cauzatd de nave si introducerea unor sanctiuni
in caz de incalcare'.

Aceste organizatii sustin ca doud dispozitii ale directivei nu respectd, In mai multe privinte, doud
conventii internationale: Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul marii
(Conventia de la Montego Bay) si Conventia internationala pentru prevenirea poludrii de catre
nave (Conventia Marpol), care precizeaza conditiile pentru exercitarea, de catre statele de coasta,
a drepturilor lor suverane in diferitele zone ale marii. In opinia organizatiilor, aceste dispozitii
stabilesc un regim de rdspundere mai strict pentru deversarile accidentale.

Instanta nationald invita Curtea sd se pronunte asupra problemei daca dispozitiile directivei sunt
compatibile cu cele doua conventii internationale.

in hotirarea pronuntati astiizi, Curtea concluzioneazi cii validitatea directivei nu poate fi
apreciata nici in raport cu Conventia Marpol, nici in raport cu Conventia de la Montego
Bay.

In primul rind, Curtea aminteste ci acordurile internationale incheiate de Comunitate sunt
obligatorii pentru institutiile Comunitatii si ca aceste acorduri beneficiaza astfel de suprematie
fata de actele de drept comunitar derivat. In consecinti, validitatea unei directive poate fi afectata
de nerespectarea normelor internationale.

! Directiva 2005/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 septembrie 2005 (JO L 255, p. 11, Editie
speciald, 15/vol. 15, p. 158).



In al doilea rand, Curtea enumeri conditiile in care poate verifica validitatea unei norme
comunitare in raport cu un tratat international. Pe de o parte, este necesar ca tratatul sa fie
obligatoriu pentru Comunitate si, pe de alta parte, ca natura si economia acestuia s nu se opund
examinarii validitatii de cétre Curte.

Dupa ce aminteste aceste reguli, Curtea efectueazd o analizd aprofundata a celor doud tratate
internationale.

In ceea ce priveste Conventia Marpol, Comunitatea nu este parte la aceasta, fapt subliniat de
Curte. Simplul fapt ca directiva incorporeaza anumite norme care figureaza in cadrul actului
international nu este suficient pentru a fi posibila controlarea, de cétre Curte, a legalitatii acestei
directive in raport cu conventia.

In ceea ce priveste Conventia de la Montego Bay, aceasta a fost semnata si aprobata printr-o
decizie comunitard, astfel incat este obligatorie pentru Comunitate. Aceastd conventie nu
stabileste insd norme care sa se aplice direct si imediat particularilor si nu le conferd acestora din
urmd drepturi si libertdti de naturd sd fie invocate Tmpotriva statelor, indiferent de atitudinea
statului de pavilion al navei.

In consecintd, natura si economia conventiei mentionate se opun aprecierii, de catre Curte, a
validitatii unui act comunitar in raport cu aceasta din urma.
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